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Prosimy przeczyta¢ w catosci niniejszg instrukcje przed korzystaniem z
urzadzenia. Prosimy zachowa¢ instrukcje, aby byta dostepna w przysztosci.
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Drogi Kliencie !

Witamy Cie w rodzinie uzytkownikéw sprzetu firmy Panasonic. Mamy nadzieje, ze z tego nowego telewizora kolorowego bedziesz
zadowolony przez wiele lat. Poniewaz jest to telewizor bardzo zaawansowany technicznie, prosimy uwaznie przeczytaé te instrukcje
przed wigczeniem odbiornika, gdyz jest to najlepszy sposdb, aby zrozumie¢ jego mozliwosci i dziatanie.

P/

FAYY Acesttelevizoreste prevazutcu o putere de consumexceptional de micasi de aceea este extrem de economicin exploatare.

Ca umare puterea de consum, in regim de pregatire, constituie numai 1W.
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Uwagi i ostrzezenia

® Urzadzenie jest przystosowane do zasilania prgdem
zmiennym o napieciu 220—240 V i czestotliwosci 50 Hz.

® Aby unikna¢ uszkodzenia mogacego doprowadzi¢ do
pozaru lub powaznego porazenia elektrycznego, nie narazaj
telewizora na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

e UWAGA: WYSOKIE NAPIECIE !!!
Nie zdejmuj tylnej pokrywy odbiornika, poniewaz zostang
wodwczas odstonigte elementy znajdujgce sie pod
napieciem. Wewnatrz urzadzenia nie ma elementow
nadajacych sie do naprawy przez uzytkownika.

e Unikaj wystawiania odbiornika na bezposrednie dziatanie
promieni storca lub innych zrédet ciepta.

e Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

e KONSERWACJA OBUDOWY | KINESKOPU
Wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego. Obudowe i kineskop
mozesz czysci¢ miekkg szmatka, zwilzona tagodnym
detergentem i woda. Nie uzywaj roztworéw zawierajgcych
nafte lub rozpuszczalnik. Poniewaz odbiorniki telewizyjne
moga wytwarzaé elektrycznosc¢ statyczna, przy dotykaniu
ekranu nalezy zachowaé ostroznosé.

e Aby zapobiec uszkodzeniu podzespotéw elektronicznych
niezbedna jest wtasciwa wentylacja.

Zalecamy, aby z kazdej strony telewizora pozostawi¢

przynajmniej 5 centymetréw wolnego miejsca, nawet jesli
jest on ustawiany wewnatrz szafki lub regatu.

Informacje ogodine

Naprawy

Przed oddaniem odbiornika do naprawy, prosimy przestudiowa¢
czes$¢ poswiecong usuwaniu usterek, zamieszczong na stronie
22, aby okresli¢ objawy. W celu oddania odbiornika do naprawy
prosimy porozumiec sie z miejscowym dystrybutorem wyrobow
firmy Panasonic, podajac typ i numer seryjny odbiornika (oba
znajduijg sie na tylnej $éciance odbiornika).

Gry telewizyjne i komputery domowe

Intensywne uzywanie kazdego telewizora do gier telewizyjnych

lub do wspotpracy zkomputerem domowym moze spowodowacé

powstanie trwatego "cienia” na ekranie. Wystepowanie tych
nieodwracalnych uszkodzer kineskopu mozna ograniczy¢
przestrzegajgc ponizszych zalecen:

® Zmniejsz jaskrawosc¢ i kontrast do minimum gwarantujgcego
czytelnosé obrazu.

e Nie uzywaj telewizora do gier telewizyjnych lub wspétpracy z
komputerem domowym bez przerwy przez dtuzszy okres
czasu.

o Wspomniane uszkodzenie kineskopu nie stanowi wady
produkcyjnej i nie jest objete gwarancjg udzielang przez
firme Panasonic.

Automatyczne wytaczenie odbiornika (funkcja "Sleep™)

Jesli odbiornik nie zostanie wytgczony po zakoriczeniu emis;ji
programu telewizyjnego w nocy, po 30 minutach przejdzie on
automatycznie w stan gotowosci (wytaczy sie). Funkcja ta nie
bedzie dziataé¢, gdy odbiornik bedzie pracowat w trybie AV.

Pamieé ostatniego ustawienia

Niektérefunkcje wyposazone sgwpamiecostatniego ustawienia,
toznaczywartosciustawionewchwiliwytgczenia, bedgustawione
po ponownym wtgczeniu odbiornika:

Program Odcien (tylko w trybach
M.NTSC/NTSC)

Tryb AV Kontrast

Gtosnosé Ostros¢

Tryb stereo Proporcje obrazu

Tony niskie Tryb gotowosci

Tony wysokie Uktad sztucznej inteligenciji
(Al)

Réwnowaga kanatéw (Balans) Tryb Muzyka/Mowa

Kolor Jaskrawosc¢

Status Korekcja sity gtosu

Jezyk systemu men Funkcja "Ambience”
System kodowania koloru w trybie AV

Wyb6ér standardu TV

Standard kodowania koloru (AUTO / PAL / SECAM)
Wiasciwy system kodowania koloru zostanie wybrany
automatycznie, jesli odbiornik bedzie pracowat w trybie 'AUTO’.
Mozna go takze przetaczac recznie w sposéb opisany na stronie
10.
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Funkcje i wyposazenie standardowe odbiornika

® Funkcja automatycznego programowania tunera ® 100 pozycyjny tuner (1-99 plus magnetowid)
e Uktad sztucznej inteligencii (Al) ® Mozliwos¢é odtwarzania w trybie AV sygnatu w standardzie
e Dzwiek stereofoniczny NTSC
® Telegazeta TOP Zidentyfikuj poszczegolne elementy wyposazenia i sprawdz
e System menu (wyswietlanie informacji na ekranie — On jego kompletnosé

Screen Displays) - .
e Umieszczone z tylu wejécie/wyjécie AV oraz umieszczone z ® Nadajnik zdalnego sterowania (EUR51920)

przodu wejécie AV ® Baterie do nadajnika zdalnego sterowania (2 x R6 (UM3))

e Wejscie S—Video
® Wielofunkcyjne zdalne sterowanie (sterowanie telewizorem/
telegazeta / magnetowidem (firmy Panasonic))

Zaktadanie i wymiana baterii

Baterie: Uzyj dwéch suchych baterii R6 (UM3) Ostrzezenia

(nalezacych do wyposazenia)

—
t ; t Przetacznik trybu pracy l

e Jesli obserwujesz jakiekolwiek zaktdcenia w dziataniu
zdalnego sterowania lub zmniejszenie jego zasiegu,
sprawdz i wymien baterie oraz oczy$é okienko nadajnika.

® Nie uzywaj starej baterii razem z nowa.

e Pamigtaj aby baterie byty wiozone z zachowaniem wiasciwej
biegunowosci (polaryzacji).

e Nie uzywaj akumulatoréw Ni—Cd.

e Nie uzywaj réwnoczesnie baterii réznych typdw, na przyktad
alkalicznych i manganowych.

o Wyjmuj zuzyte baterie i wyrzucaj je natychmiast.

Wysun z korpusu Wiz baterie

nadajnika zdalnego zachowujgc wiasciwg Mozesz przyczynié sie do ochrony $rodowiska

sterowania pokrywe polaryzacje (+ i —)

pojemnika na baterie. miejscu. ® Zuzytych baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z

normalnymi domowymi odpadkami.
e Skontaktuj sie z miejscowym zaktadem gospodarki
Przetacznik trybu pracy komunalnej, aby uzyska¢ informacje gdzie mozesz
wyrzucaé zuzyte baterie

Jesli przy wspétpracy zdalnego sterowania z magnetowidem

firmy Panasonic wystapia jakiekolwiek trudnosci, wyprébuj ® Dowiedz sig, czy zuzyte baterie oznaczone symbolem
dziatanie magnetowidu z przetacznikiemtrybu pracy ustawionym recyclingu” moga by¢ zwrocone do sklepu, w ktérym
w pozycji 1, anastepnie z przetgcznikiem ustawionymw pozycji 2. zostaty nabyte.

Podtaczenie anteny

Antena zewnetrzna Podtaczanie anteny
(nie nalezy do

wyposazenia) Podtacz antene do gniazda RF IN umieszczonego z tytu

telewizora.

Podtaczanie anteny przez magnetowid

Jeslido urzgdzenia ma zosta¢ podtgczony magnetowid, podtgcz
j antene do gniazda RF IN umieszczonego z tytu magnetowidu.
— Potgcz gniazdo RF OUT magnetowidu z gniazdem RF IN
(1) ‘. ."LUB L telewizora kablem wspdtosiowym wielkiej czestotliwosci.
T Kabelwspotosiowy

wielkiej czestotli- Aby dowiedzie¢ sie jak podtaczy¢é do tego urzadzenia
_ wosci (RF)(nie magnetowid, korzystajac z kabli Audio/Video, przeczytaj

nalezy do wypo- informacje zamieszczone na stronach 20.

sazenia)
RFIN O o <] O
Kabelwspdtosiowy =) | Frour O

| |

Magnetowid (nie nalezy
do wyposazenia)

wielkiej czestotli-
wosci (RF)(nie
nalezy do wypo-
sazenia)




Potozenie regulatoréw i gniazd potaczeniowych
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Wytacznik zasilania
Przycisk do wtgczanialub wytaczania zasilaniatelewizora.
Przycisk wpisania ustawien do pamieci (Store — STR)

Przycisk  stuzacy do  zapamietania  ustawien
poszczegdlnych kanatéw w trybie dostrajania (Tuning
Mode), lub do wpisania do pamieci normalnych ustawien.

Wybor funkciji (F)

Przycisk powodujacy wyswietlenie na ekranie listy
dostepnych funkgji. Kilkakrotne przycisniecie pozwala
wybiera¢ poszczegdine funkcje.

=/V  +/A

Przyciski powodujgce zmniejszenie lub zwiekszenie o
jeden pozycji programatora. Gdy na ekranie jest
wyswietlana jedna z funkcji, przyciski te pozwalajg
modyfikowa¢ ustawienie regulowane przez dana funkcije.
TV/AV

Przycisk pozwalajacy wybiera¢ tryb odbioru audycji
telewizyjnych (tryb telewizora) lub odtwarzania sygnatu z
wejscia AV (tryb monitora).

Gniazda Audio/Video RCA (Cinch)

GniazdadopodtaczaniasprzetuAudio/Video (naprzyktad
magnetowidu).

Gniazdo stuchawkowe

Do tego gniazda mozesz podigczy¢ stuchawki
wyposazone we wtyk jack o srednicy 3,5 mm.
Glosnikiodbiornika TV zostangautomatycznieroztgczone
przy wigczeniu stuchawek.

Przycisk stanu gotowosci

Naciénij ten przycisk, aby wtgczyé lub wytgczyé telewizor.
Przycisk statusu

Przycisk pozwalajacy wyswietli¢ numer odbieranego
kanatu, numer pozycji programatora, czas i nazwe stacji
nadajgcej telegazete.

Wyciszanie dzwieku

Naciénij ten przycisk, aby wyciszy¢ dzwiek, lub wznowié
jego odtwarzanie.

Zwiekszenie/zmniejszenie numeru pozyciji
programatora

Naciéniecie tego przycisku powoduje zwiekszenie lub
zmniejszenie o jeden numeru pozycji programatora.

+ /-

Regulacja poziomu glo$nosci.

Przyciskdostepudo pozycjiprogramatoraonumerach
od 10 do 60 Programme position 10 — 99

Przycisk pozwalajgcy wybiera¢ pozycje programatora o
numerach od 10 do 99.

Przycisk bezposredniego dostepu do kanatow

Przycisk pozwalajacy uzyskaé bezposredni dostep do
kanatéw, naktérychnadajalokalnestacjetelewizyjne, przy
uzyciu przyciskdw numerycznych 0—-9.

Przyciski numeryczne 0—9

Przyciskipozwalajgce wybieraé pozycje programatoralub
strony telegazety.

Przycisk normalizaciji (N)

Przycisk pozwalajacy przywrécic¢ ustawienia
zaprogramowane wczeséniej jako "normalne” przy uzyciu
przycisku STR.

Przyciski obstugi menu i kursora

Przyciski zapewniajgce dostep do systemu menu (OSD —
On Screen Display).

Przyciskwyborutrybutelewizor/telegazeta (TV/TEXT)
Przycisk pozwalajgcy wybiera¢ tryb normalnej pracy
telewizora lub tryb odbioru telegazety.

Ulubiona strona (F.P)

Naciénij ten przycisk, aby zostata wyswietlona Twoja
ulubiona strona telegazety, zapamietana dla aktualnie
wybranej pozycji programatora.




Potozenie regulatoréw i gniazd potaczeniowych I
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Spis tresci (Index)
Powoduije wyswietlenie spisutrescitelegazety nadawanej
przez aktualnie odbierang stacje.

Zatrzymanie strony (Hold)
Pozwala zatrzyma¢ aktualnie odbierang strone.
Koloroweprzyciski(czerwony/zielony/zéHty/niebieski)

Przyciski pozwalajgce na wybdr tematéw w  trybie
TOP/FASTEXT oraz numerdw stron w trybie LIST.

Odstoniecie informacji (Reveal)

Przycisk pozwalajacy odstoni¢ ukryte odpowiedzi w
zamieszczanych w telegazecie quizach.

Dostep do kodowanej strony podrzednej (Time Text)
Pozwalawybra¢jedng zkodowanych stron podrzednych.
Kasowanie wys$wietlania (Display Cancel)

Przycisk usuwajacy strone telegazety z ekranu, do chwili
aktualizacji lub pojawienia sie najnowszych doniesien.
Powiekszenie czesci strony (Cata/Goéra/Dot)
(Full/Top/Bottom)

Pozwala wybraé wyswietlanie gérnej czesci strony, dolnej
czesci strony lub catej strony telegazety.

Wybor trybu List/F.Text
Przycisk pozwalajacy wybrac tryb TORFASTEXT lub LIST. @ < “an
Przycisk gotowos$ci magnetowidu @,/ _||_
Przetacza magnetowid w stan gotowosci.
Pauza/stopklatka

Wigcza tryb pauzy w magnetowidzie.
Odtwarzanie poklatkowe

W trybie pauzy/stopklatki pozwala oglada¢ film klatka po 2018161412108 6 4 2

dace. ® NRRERRIRR

21—stykowe gniazdo SCART

Stop
Przycisk zatrzymujacy przesuw tasmy. Ooooooooooao
Szybkie cofanie tasmy/przegladanie wstecz ogoooogodo

Nacisnij ten przycisk, aby szybko cofngé tasme, lub aby
przegladaé jg wstecz podczas odtwarzania. |

Nagrywanie

2119171518311 9 7 5 3 1

Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczaé nagrywanie. AVt Av2
Przycisk zmiany numeru programu w magnetowidzie
Pozwala zmienia¢ o jeden (w gére lub w dét) numer ; wij[ci_e prawego iana:u ﬁugio ; WJ‘_S’,C?e prawego Eana:u ﬁug?o
. . ejécie prawego kanatu Audio ejécie prawego kanatu Audio
programu odbleranego przez magnetOWId' 3  Wyjscie lewego kanatu Audio 3  Wyjscie lewego kanatu Audio
: H H & H 4  Masa sygnatu audio 4 Masa sygnatu audio
Szybkie przewijanie tasmy do przodu/przegladanie do 5 Masa sygnatu koloru niebieskiego | 5 Masa sygnatu koloru niebieskiego
pl’ZOdu 6  Wejscie lewego kanatu Audio 6 Wejscie lewego kanatu Audio
. . . s ‘ 7  Wejscie sygnatu koloru niebieskiego| 7 Nie podtaczone
Przycisk pozwglajacy szybko przewi jactasme do przodu, 8 Sygnal statusu CVBS 8 Sygnal statusu CVBS
|ub przeglqdac Jq (przy norma|nym k|erunku przesuwu 9 Masa sygnatu koloru zielonego 9 Masa sygnatu koloru zielonego
tas'm ) 10 Nie podtaczone 10 Nie podtaczone
). 11 Wejscie sygnatu koloru zielonego 11 Nie podtaczone
H 12 Nie podtaczone 12 Nie podtaczone
Odtw?rzanle Play . . B 13 Masa sygnatu koloru czerwonego 13 Masa sygnatu koloru czerwonego
Przycisk uruchamiajgcy odtwarzanie tasmy. 14 Masa 14 Masa
. . 15 Wejscie sygnatu koloru czerwonego | 15 Wejscie sygnatu S.C
Wtyczka sieciowa 16 Sygnat statusu RGB 16 Nie podtaczone
. . . . . 17 Masa sygnatu CVBS 17 Masa sygnatu CVBS
Stuzydopodtaczeniatelewizoradosiecipraduzmiennego 18 Masa sygnatu statusu RGB 18 Masa sygnalu statusu RGB
0 napieciu 220—240V i czestotliwosci 50Hz. 19 Wyjscie CVBS (video) 19 Wyjscie CVBS (video)
. 20 Wejscie sygnatu CVBS (video) 20 Wejscie sygnatu CVBS (S-Y)
Gniazdo antenowe (RF |N) 21 Masa gniazda 21 Masa gniazda

Podtacz antene do tego gniazda.

Gniazda wyjéciowe Audio typu RCA (Cinch)

Gniazda do podtgczenia zewnetrznego sprzetu Audio, co
pozwala, na przyktad, stucha¢ towarzyszacego filmowi
dzwieku przez kolumny gtosnikowe zestawu Audio.
21-stykowe gniazda SCART

Gniazda do podfaczenia magnetowiddw lub innych
urzadzen wyposazonych w gniazdo SCART.




Struktura systemu menu

Najwazniejsze funkcje niniejszego telewizora sg dostepne za posrednictwem wyswietlanego na ekranie systemu menu, tworzgcego

nizej pokazang strukture, rozpoczynajaca sie od menu gtéwnego (Main Menu).

Menu giéwne

Kontrast
Jaskrawo$é

Kolor I
Ostrosé | SWi
Menu Dzwigk > Menu DZWIQk
Menu Konfiguracja
Jezyk OSD : Poleki AV —>» Tony niskie

Tony wysokie

YA o Wyborfunkej Glognoss

MENU : Aby wyjs¢ MPX : Stereo

Menu Konfiguracja

Al : Wiaez
P—-NR : Wiaez
Format obrazu: 4:3
Timer wytacz : Wytacz

Menu Strojenie

VA : Wybér funkgji
"MENU” : Powrét do gtéwnego menu
“N” : Aby wyjsé

TV

Reczne dostr.
< > : Poczaek szukania
VA : Zmiana programu
“STR” : Zapamigtanie pozycji
“MENU” : Powrdt do menu strojenie
N~ 1 Aby wyj$é
I ATP w dziataniu |

Prosze czeka¢

Szukanie
Menu Strojenie

Strojenie reczne “MENU" : Powrét

Dostrajanie 02 99:21 4

Nazyw. stacji

Systemu TV : SC1

System koloru :

AUTO

Edycja programu

VA : Wybér funkgji

”STR” : Zapamigtanie pozycji

"MENU” : Powrdt do menu konfiguracji

“N” : Aby wyj$é —

Nazyw. staciji
Prog. Nazwy Ch.
01: CH30
02: CH56
03: CHe4
04: CH44
05: CH41
06: CH49
07: CH21
08: CH47
09: CH49
10: CH44
VA : Zmiana programu
< > 1 Zmiana nazwy
”"MENU” : Powrét
» Edycja programu
Prog. Nazwy Ch.
01: CH30
02: CH56
03: CH64
04: CH44
05: CH41
06: CH49
07: CH21
08: CH47
09: CH49
10: CH44
Opcijc nast. programu
Skasuj Dodaj Przesun Blokada

VA : Zmiana programu
< > : Wybor opcji

"MENU" : Powrét, "STR” : Aby skasowac

Tryb pracy : Muzyka
Otoczen. : Wylacz

VA : Wybér funkji
“MENU” : Powrét do gtdwnego menu
N~ 1 Aby wyj$é

tylko w trybie AV <Monitora>

Wybor AV
AV1
Av2 AV2S <> Wybdr
AV3
VA : Wybér wejécia AV

Menu Konfiguracja

Al : Wiaez
P—-NR : Wiaez
Format obrazu: 4:3
Timer wytacz : Wytacz
System koloru :

AUTO
VA : Wybér funkeji
"MENU” : Powrét do gtéwnego menu
”N” : Aby wyjsé




Wiaczanie i wytaczanie zasilania telewizora

Aby wiaczy¢ézasilanie telewizora, naci$nij przycisk wytacznikazasilaniaumieszczony zadrzwiczkami panelu sterowania, znajdujgcymisie
z przodu telewizora.

Jesli, podczas gdy telewizor jest wigczony, wystapi przerwa w doptywie pradu, po pojawieniu sie napieciatelewizor automatycznie wiaczy
sie ponownie. Aby wytgczy¢ zasilanie telewizora, naci$nij ponownie wytgcznik.

Naciénij przycisk, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ zasilanie telewizora

=

Wskaznik stanu gotowosci

Naciénij, aby odstoni¢ panel sterowania i (czerwony)
gniazda Audio/Video AV3

Dostrajanie odbiornika

Niniejszy telewizor moze odbiera¢ audycje telewizyjne nadawane w nastepujacych standardach: PALB, G, H, D, K, PAL— 60,SECAMB, G,
D, KorazM—NTSC. Przy pierwszym wigczeniu telewizora zostanie wyswietlone menu automatycznego programowaniatunera (ATP), na
ktérym wystarczy wybraé wiasciwy jezyk i kraj.

Automatyczne programowanie tunera (ATP)

Jezyk OSD Zanim wykonasz nizej opisane czynnos$ci, upewnij sie,

A < I\%U } 2e antena jest podiaczona.

Roména
Magyar

% Hecerbq Naciénij przycisk ¥ A aby wybra¢ zagdany jezyk
EMnvikd
English

Naciénij przycisk < P> aby przej$¢ dale;.
Funkcja ATP przeszukuje kanaty i w razie odnalezienia

\ ATP w dziataniu |

stacji zapisuje je do pamieci urzadzenia, dodajac

MENU S odpowiednig nazwe kanatu. Gdy wszystkie dostepne
< ] % zukanie kanaly zostana zaprogramowane, zostang one

posortowane oraz zostang im przyznane numery pozyciji

“MENU” : Powrot programatora.
—— Aby w dowolnej chwili przerwa¢ dziatanie funkciji "ATP”,
- so21 4t naciénij przycisk MENU.

Telewizor bedzie wyswietlat obraz nadawany w aktualnie
wybranym kanale.

C

Ju

e Podczas dziatania funkcji ATF, standard kodowania koloru jest wstepnie ustawiany na "AUTO”, co oznacza, ze jesli zostanie
odebrana audycja nadawana w standardzie PAL, SECAM lub M.NTSC, na ekranie automatycznie pojawi sie poprawny obraz.

e Aby ponownie uruchomi¢ funkcje ATF, wywotaj najpierw menu dostrajania (Tuning Menu — patrz strona 8. Wybér pozycji "ATP” w
menu dostrajania spowoduje przejscie do punktu B wyzej opisanej procedury obstugi funkcji ATP

e Kolejnosé ustawienia stacji zalezy od syngatu telewizyjnego, rodzaju stacji telewizyjnej oraz warunkéw odbioru. Jesli wybrana
automatycznie kolejnoé¢ nie odpowiada Panstwu, mozna jg zmieni¢ przy uzyciu funkcji programowania, ktérych dziatanie
wyjasnione jest na str 11.




Dostrajanie (Tuning Procedure)

Wtaczanie menu dostrajania

Menu dostrajania pozwala ponownie dostroi¢ poszczegdlne pozycije programatora tunera, zmieni¢ ich nazwy albo zaprogramowane
standardy telewizyjne, lub zmienié¢ uporzadkowanie pozycji programatora.

Aby uzyska¢ dostep do menu dostrajania, wykonaj nizej opisane czynnosci:

Menu gtéwne |
[ Kontrast ] < > Regulacial
MENU Jaskrawosé
Kol &t i
Outross Nacisnij przyms_k M.ENU. )
DQ Menu Dzwigk Na ekranie ukaze sie menu gtéwne.
Menu Konfiguracja
Jezyk OSD :
Polski
A —_Menu gtowne Naciénij przycisk W A aby wybra¢ menu konfiguracji
MENU Jaskranoss (Menu Konfiguracja).
olor
|:| Ostro$¢
Menu DZwiek
\—'g_j—[ < > Dostep Cr e . v . -
e Sapouredia _ Nacisnij przycisk W A aby przejs¢ do menu konfiguracii
Polski (Menu Konfiguracja).
. Menu Konfiguracja Nacisnij przycisk WA aby wybraé¢ menu dostrajania
MENU Al : Wiacz (Menu Strojenie).
P—-NR : Wiaez
Format obrazu: 4:3 v e . Y . .
C < ] } Timer wylacz _: Wylaoz Nacisnij przycisk < > aby przejs¢ do menu dostrajania

% [ Menu Strojene Dasiee | (Menu Strojenie).

Dostrajanie reczne

Zadane kanaty moga zostaé zaprogramowane recznie przy uzyciu nizej opisanej procedury. Jesli wybrane standardy kodowania kolorui
foniinie sg wtasciwe, trzeba ustawic je recznie tak, jak wyjasniono w czesciach opisujgcych standardy kodowania koloru (Colour System) i
dzwieku (Audio Standard), zamieszczonych po czesci opisujgcej dostrajanie.

Korzystanie z nadajnika zdalnego sterowania

Menu Strojenie | Wykonaj czynnos$ci opisane w czesci "Wtaczanie menu

. [ Strojenie reczne [ <>bostep | dostrajania”, aby przej$¢é do menu dostrajania (Tuning
MENU gg:trajanie Men,u)' . P P
Nazyw. stacji Nacisnij przycisk ¥ Aaby wybra¢ menu dostrajania
] oo ! recznego (Strojenie reczne).
AUTO Ls e . v . .
Edycia programu Nacisnij przycisk < aby przejs¢ do menu dostrajania

recznego (Strojenie reczne).

VAN
Naciénij przycisk || aby wybra¢ zadang pozycje

Reczne dostr.
A < > : Poczaek szukania prqg_ramatora' . . . .
YA  :Zmianaprogramu Jesli znasz odpowiedni numer kanatu lokalnej telewizji,
“STR” : Zapamigtanie pozycji

"MENU”  : Powrét do menu strojenie przejdi do punktu D.
N  Aby wyjse Dla magnetowidu, powiniene$ wykorzystywa¢ pozycje
programatora '0’.

MENU Reczne dostr. Naciénij przycisk < P> aby wyszukaé zgdang stacje.
S St (Jesli szukana stacja nadaje na kanale telewizji kablowej lub
”STR”  : Zapamietanie pozycji kanale "hyper”, po przeszukaniu wszystkich normalnych
ey e stolenie kanatéw kontynuuj dostrajanie).

Przejdz do punktu E.




Dostrajanie (Tuning Procedure)

Dostrajanie reczne
Korzystanie z nadajnika zdalnego sterowania

D

Q® 0O

ZCYORC)
GACKCEC)

"

STR

0

Reczne dostr.

< > : Poczaek szukania

VA : Zmiana programu

“STR” : Zapamigtanie pozycji
“MENU” : Powrdt do menu strojenie
“N” : Aby wyj$é

Czynnosci opisane w tym punkcie wykonu;j tylko wtedy,
gdy znasz numer kanatu, na ktérym nadaje lokalna stacja
telewizyjna.

Nacisnij przycisk 'C’ w nadajniku zdalnego sterowania.
(Aby dostroié¢ tuner do stacji nadajgcej na kanale "hyper”,
nacisnij przycisk "—/—=").

W ciggu szesciu sekund podaj numer kanatu, uzywajac
przyciskébw numerycznych (od 0 do 9).

Reczne dostr.

< > : Poczgek szukania

VA : Zmiana programu

”STR” : Zapamietanie pozycji
“MENU” : Powrét do menu strojenie
N : Aby wyjsé

Naciénij przycisk 'STR’, aby zapamietaé¢ wybrany kanat w
zadanej pozycji programatora.

Powtarzaj czynnoséci opisane w punktach od B do E,
aby zaprogramowaé inne kanaty,

LUB naciénij przycisk MENU, aby wrécié do menu
dostrajania ('Menu Strojenie’),

LUB nacisnij przycisk 'N’, aby wréci¢ do normalnego
trybu pracy telewizora.

Korzystanie z regulatoréow telewizora (znajdujacych sie za drzwiczkami panelu sterowania)

A: oo,
F v A

B

STR

Tryb strojenia
F:Nie —,+:Tak

Naciskaj kilkakrotnie przycisk 'F’, dopdki na ekranie nie
pojawi sie napis "Tryb strojenia’.

Nacisnij przycisk —/+, aby przej$¢ do menu dostrajania
('Tryb strojenia’).

Reczne dostr. (Ptyta czotowa)

< > : Poczaek szukania
VA : Zmiana programu
”STR” : Zapamigtanie pozycji
”F”? : Zapamietanie

Nacisnij przycisk 'TV/AV’, aby wybra¢ zadang pozycje
programatora.

Dla magnetowidu, powiniene$ wykorzystywa¢ pozycje
programatora '0’.

Reczne dostr. (Ptyta czotowa)

< > : Poczaek szukania
VA : Zmiana programu
”STR” : Zapamigtanie pozycji
”F” : Zapamietanie

Naciénij przycisk —/+, aby wyszuka¢ zgdang stacje.

(Jesli szukana stacja nadaje na kanale telewizji kablowej lub
kanale "hyper”, po przeszukaniu wszystkich normalnych
kanatow kontynuuj dostrajanie).

Reczne dostr. (Ptyta czotowa)

< > : Poczaek szukania
VA : Zmiana programu
”STR” : Zapamigtanie pozycji
”F” : Zapamietanie

Nacisénij przycisk 'STR’, aby zapamieta¢ wybrany kanat w
aktualnej pozycji programatora.

Powtarzaj czynno$ci opisane w punktach od B do D,
aby zaprogramowacé inne kanaty,

LUB

naciénij przycisk 'F’, aby wréci¢ do normalnego trybu
pracy telewizora.




Dostrajanie (Tuning Procedure)

Wybér standardu kodowania koloru

Standardkodowaniakolorujestwstepnie ustawiany naAUTO (automatycznadetekcjastandardu), cooznacza, ze jeslitylko odbieranajest
audycjanadawanaw standardzie PAL, SECAM lub M.NTSC, na ekranie automatycznie ukaze sie poprawny obraz. Jesli jestto konieczne,
mozna jednak recznie ustawi¢ wiasciwy standard kodowania koloru: PAL, SECAM lub M.NTSC. W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci:
. T . A ya .
Menu Strojenie | Nacisnij przycisk aby wybra¢ zadana pozycje
A [ i_trrgjenie reczne I < >Dostep | prog ramatora.
Dostrajanie
Nazyw. stacji .. . L. .
% Systemu TV : SC1 Wykonaj czynnos$ci opisane w czesci "Wtaczanie menu
System koloru : . e [y Py
AUTO dostrajania”, aby przej$¢ do menu dostrajania (Menu
Edycia programu Strojenie).
@ Menu Strojenie | Nacisnij przycisk W A aby wybra¢ pozycje "System
] } Strojenie reczne koloru” (Standard kodowania koloru).

Dostrajanie

B % Nazyw. stacji Naciénij przycisk > aby wybra¢ zgdany standard

rﬁ% kodowania koloru:
AUTO PAL SECAM NTSC <>postep | AUTO, PAL, SECAM lub M.NTSC.

Edycja programu J

Nacisénij przycisk STR, aby wpisa¢ do pamieci urzadzenia
standard kodowania koloru wybrany dla danej pozycji

STR .
% programatora i dla kanatu.
Nacisénij przycisk 'N’, aby wréci¢ do normalnego trybu

pracy telewizora.

Wybér standardu kodowania dzwieku (Audio Standard Selection)
(Standardu telewizyjnego <TV System>)

Jesli uzywasz recznego dostrajania, moze sie okazac konieczne ustawienie whasciwego standardu kodowania dzwieku dla
poszczegdlnych pozycji programatora/kanatéw.

Menu Strojenie | Nacisnij przycisk |,,| aby wybra¢ zadang pozycje
[_Strojenie reczne ] <>Dostep | Prog ramatora.
ATP
A Dostrajanie -
A D Syatoma T SC1 Wykonaj czynno$ci opisane w czeéci "Wiaczanie menu
Systemkoloru dostrajania”, aby przej$é do menu dostrajania (Menu
Edycja programu Stroienie).
Nacisénij przycisk ¥ A aby wybra¢ pozycje "Systemu TV”
.Mlenu stroienie (Standard teIeW|zy]ny).
M‘ENU i_tlfgjerTle |.'eczne
4 C] > Roswalarte | Nacisnij przycisk <> aby wybrac zadany standard
Systemu TV :SC1_SC2 < > Wyhér kodowania dzwieku:

System kolorus:ECAM SC1 + PAL B, G, H/SECAM B, G
Edycia programu SC2 . PAL/SECAM D, K

Nacisénij przycisk STR, aby wpisa¢ do pamieci urzadzenia
standard kodowania koloru wybrany dla danej pozycji

C STR programatora i dla kanatu.
% Naciénij przycisk 'N’, aby wrécié¢ do normalnego trybu

pracy telewizora.




Dostrajanie (Tuning Procedure)

Nazwy stacji (Station Naming) Kazdemu kanatowi mozna nadaé indywidualng nazwe, co pozwala zapamigtywac
poszczegdlne stacje jako ich nazwy, a nie tylko jako okreslone pozycje programatora.

A <>

B <>

05:
06:
07:
08:
09:
10:

Menu Strojenie

Strojenie rgczne

Dostrajanie

Wykonaj czynnosci opisane w czesci "Wiaczanie menu
dostrajania”, aby przej$é do menu dostrajania (Menu
Strojenie).

[ Nazyw. stacji

Systemu TV : SC1

System koloru :
SECAM

Edycja programu

Nazyw. stacji

Prog. Nazwy
01:

Ch.
CH30

[o2:

CH56

03:
04:

CH56
CH44
CH41
CH49
CH21
CH47
CH49
CH44

C o

Nacisnij przycisk ¥ A aby wybraé pozycje "Nazyw. stacji”
(Nazwy staciji).

Nacisnij przycisk (> aby przejs¢ do menu "Nazyw.
stacji” (Nazwy stacji).

Nacisnij przycisk Y A aby wybraé zadang pozycje
rogramatora. o .
acisnij przycisk ¢ aby zmieni¢ nazwe staciji.

Zostanie wybrany pierwszy znak.

Naciénij przycisk ¥ A aby zmienié pierwszy znak.

Nacisénij przycisk < P aby przej$¢ do wybranego znaku.
LUB

Nacisnij przycisk MENU, aby przywrécié poprzednig
nazwe.

Powtarzaj czynnoséci opisane w tym punkcie, az
wpiszesz cata nowa nazwe stacji.

Nacisénij przycisk STR, aby wpisa¢ do pamieci nowg nazwe
programu.

Powtarzaj czynnoséci opisane w punktach B i C, aby
zmieniaé nazwy innych programoéw, lub naci$nij
przycisk ”N”, aby wréci¢ do normalnego trybu pracy
telewizora.

Edycja programéw (Programme Edit)Pozycje programatora wraz z ich nazwami moga by¢ przemieszczane, mozna je
kasowag, albo wstawia¢ nowe. Jesli jest to konieczne, mozna takze blokowaé dostep do niektérych pozyciji.

Jezeli jako opcje kraju wybrano E.Eu przed uaktywnieniem automatycznego programowania (ATP) wiedy menu Programme Edit
(Edycja programow), krok C ponizej, pojawi sie na ekranie bezposrednio po zakonczeniu operacji ATP. Pozwoli to na usuniecie
powtarzajacych sie kanaldw, ktére zostaly umieszczone na licie menu.

Ay
Y’

B2

pie

e

STR

0

Menu Strojenie

Strojenie rgczne

Dostrajanie

Nazyw. stacji

Systemu TV : SC1

System koloru :
SECAM

Edycja programu

Dostep

Edycja programu
Prog. Nazwy Ch.
01: CH30
02: CHs56

. 4
04: CH44
05: CH41
06: CH49
07: CH21
08: CH47
09: CH49
10: CH44

Opcjc nast. programu
Skasuj Dodaj Przesuh Blokada

Wykonaj czynnosci opisane w czesci "Wiaczanie menu
dostrajania”, aby przej$é¢ do menu dostrajania (Menu
Strojenie).

Nacisnij przycisk ¥ A aby wybraé pozycje "Edycja programu”.

Nacisnij przycisk > aby przejs¢ do menu "Edycja programu”.

Nacisnij przycisk ¥ A aby wybra¢ zadang pozycje
programatora.

Nie mozna zmieni¢ pozycji programatora odpowiadajace;j
magnetowidowi ('0’).

Nacisnij przycisk <« p aby wybraé opcje "Skasuj”,”Dodaj”,
"Dodaj” lub "Blokada”.

Funkcja Skasuj Nacisnij dwukrotnie przycisk "STR”, aby
usuna¢ nazwe stacji i numer kanatu z wybranej pozyciji
programatora.

Funkcja Dodaj Nacisnij dwukrotnie przycisk "STR”, aby doda¢
pustg pozycje odpowiadajgcg wybranej pozycji programatora.
Aby dowiedzie¢ sie, jak zaprogramowaé na tej pozycji stacje
telewizyjng — przeczytaj czes$¢ "Strojenie reczne” zamieszczong
na stronie 8.

Funkcja Przesun Nacis$nij przycisk "STR”, a nastepnie przycisk
V A . aby wybraé¢ nowg pozycje programatora, na ktérej ma
by¢ zaprogramowany aktualnie wybrany kanat.

Nacisénij przycisk "STR”, aby zakonczy¢ dziatanie funkgiji
przesuwania.

Funkcja blokada Naciénij przycisk "STR”, aby zablokowa¢, lub
odblokowa¢ aktualng pozycje programatora.

Gdy pozycja jest zablokowana, nie mozna uzyska¢ dostepu do
kanatu/pozycji programatora, ani nie mozna jej wyswietlié.
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach B i C, aby
modyfikowaé inne pozycje programatora

LUB Nacisnij przycisk "N, aby przywroécié normalny tryb
pracy telewizora.

11



Dostrajanie (Tuning Procedure)

Niektére funkcje powodujg krékotrwate wyswietlenie na ekranie kolorowego paska.

Precyzyjne dostrajanie (Fine Tuning)
Jesli wybrany kanat nie jest doktadnie dostrojony do stacji, co objawia sie na przyktad zig jakoscig obrazu, mozna poprawi¢ odbiér,
korzystajac z funkcji precyzyjnego dostrajania, aby doktadnie dostroi¢ tuner do staciji.

Wykonaj czynnosci opisane w czesci "Wiaczanie menu
dostrajania”, aby przej$é do menu dostrajania (Tuning

Menu Strojenie Menu).
A ppdlenie rgzne Nacisnij przycisk W A aby wybra¢ pozycje "Fine tuning”
MENU %‘iﬂ‘fc.—l <> Regulacjal (Precyzyjne dostrajanie).
4 (] > Systemu TV : SC1 Nacisnij przycisk < p aby wiaczy¢ funkcje i regulowaé
System komruS:ECAM dOStrOjenie.
Edycja programu Nacisnij przycisk 'STR’, aby zapisa¢ w pamieci ustawienie

&

dla aktualnej pozycji programatora.
Nacisnij przycisk "N” aby przywrécié¢ normalny tryb
pracy telewizora.

Korzystanie z regulatoréw

Wybor funkciji (F) (Przy korzystaniu z regulatorow telewizora)
Nacisnij przycisk F, aby wybra¢ zadang funkcje:

Volume (Sita gtosu), Contrast (Kontrast), Brightness (Jaskrawosc),
Colour (Kolor), Sharpness (Ostrosé), Bass (Tony niskie), Treble (Tony
wysokie), Balance (Balans) lub Tuning Mode (Dostrajanie).

Nacisnij przycisk + lub —, aby przeprowadzié regulacje.

- +
0 o
F v A
? Regulacja sity gtosu (Volume) (przy uzyciu zdalnego

sterowania)
Nacisnij przycisk + lub —, aby regulowac site gtosu.

Wyciszanie dzwieku (Sound Mute)

Nacisénij ten przycisk, aby wyciszyé dzwiek, lub przywrécié normalne
odtwarzanie dzwieku.

&)zﬁé

Stan gotowosci (Standby Mode)

Nacisnij ten przycisk, aby wytgczy¢ telewizor na pewien czas.
Aby ponownie witaczy¢ telewizor, wykonaj jedng z nizej opisanych
czynnosci:

1. Naciénij ponownie przycisk stanu gotowosci.

ONONE) -
@ 6 2. Wybierz w nadajniku zdalnego sterowania jedng z pozyc;ji
U
programatora o numerze od 0 do 9.
@ ® v A 3. Naciénij przycisk zmiany pozycji programatora /v +/ A ) w

telewizorze.

Jesli telewizor znajduje sie w stanie gotowosci, nie mozna wigczy¢ go
ponownie przez nacisniecie wytgcznika (umieszczonego z przodu
telewizora).

Wybor pozycji programatora

Dostepne sg trzy sposoby wyboru pozycji programatora:
ONONE
Aby wybra¢ pozycje o numerze od 0 do 9, naciénij jednokrotnie
ONONG) - + q przycisk numeryczny.
@ % ] I:Q Nagiénij przycisk zmiany pozycji programatora, aby zmienié¢ jej numer
v A o jeden.

Jesli chcesz wybraé pozycje o numerze od 10 do 99, nacisnij przycisk
—/——, a nastepnie odpowiednie przyciski numeryczne.

Zapamietanie normalnych ustawien (Normalisation Store)
Ustaw site gtosu (Volume), poziom tonéw niskich (Bass) i wysokich
(Treble), balans (Balance), kolor (Colour), odcien (Tint — tylko dla

STR standardu NTSC/M.NTSC), jaskrawos¢ (Brightness), kontrast

|:I (Contrast), ostros¢ (Sharpness) i precyzyjne dostrajanie (Fine Tune)
tak, aby uzyskaé normalne warunki ogladania. Aby wpisa¢ te

% ustawienia do pamieci, nacisnij przycisk STR, podczas gdy

wyswietlane jest gtébwne menu (Main Menu), lub menu regulaciji
dzwieku (Sound Menu).

Mozesz zaprogramowac inne ustawienia tondéw niskich (Bass) i
wysokich (Treble) dla trybu odbioru muzyki (Music), a inne dla trybu
odbioru mowy (Speech).
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Korzystanie z regulatoréw

Niektére funkcje powoduija krokotrwate wyswietlenie na ekranie kolorowego paska.

N Przywrécenie “normalnych” ustawien (normalizacja) (Normalisation)
Nacisénij ten przycisk, aby przywrécié ustawienia wpisane do pamieci przy uzyciu
funkcji "Normalisation Store”.

Bezposredni dostep do okreslonego kanatu

OO 6 Jesli znasz numery kanatéw, na ktérych nadaja lokalne stacje, mozesz uzyskaé
O @ ® bezposredni dostep do nich, wykonujac nizej opisane czynnosci.
G Nacisénij przycisk 'C’.
@ ® (Jesli chcesz uzyskaé dostep do kanatu "hyper”, nacisnij przycisk —/—-).
©) W ciggu szesciu sekund nacisnij odpowiednie przyciski numeryczne. (Na przykfad,

dla kanatu 5, naciénij przyciski 0 i 5).
CH=kanaly 2—99; H=kanaly "hyper” S 21 —41. Na ekranie ukaze sie obraz nadawany w wybranym kanale.

T 1 TIME Status/tablica pozycji programatora
o ser Naciénij przycisk statusu.
AUTO Na ekranie ukazg sie nastepujgce informacje:
Numer pozycji programatora, nazwa stacji, numer kanatu, czas (jesli jest dostepna
telegazeta), standard kodowania dzwieku (jesli jest dostepny), system odbioru
telegazety (jesli jest dostepna).

TELETEXT

Naciénij przycisk <« P> aby wyswietli¢ liste pozycji programatora o numerach od 1
do 31 oraz pozycji magnetowidu.

Naciskaj ponownie przyciski < P aby wyswietli¢ liste pozycji programatora o
numerach od 32 do 63, od 64 do 95 i od 96 do 99.

Nacisnij ponownie przycisk statusu, aby usunaé z ekranu liste pozyciji
programatora.

Jesdli lista pozycji programatora nie zostata wyswietlona i widoczna jest jedynie
informacja o statusie, wéwczas na ekranie pozostanie numer pozycji programatora.
Naciénij jeszcze raz przycisk statusu, aby go usunaé.

Prog. Nazwy CH Prog. Nazwy CI
VCR 16
o1
02
03
4

MENU } §g
07
08
09

(NN

Korzystanie z menu gtéwnego (Main Menu)

Kontrast (Contrast) Odcien (Tint — tylko w standardach M.NTSC i NTSC)
Wyswietlany na ekranie jako niebiesko—zielony pasek. Wyswietlany na ekranie jako zielony pasek.

Jaskrawos$é (Brightness) Menu regulacji dzwieku (Sound menu)

Wyswietlana na ekranie jako biaty pasek. Udostepniaregulacjezwigzanezodtwarzaniemdzwieku,opisane

Kolor (Colour) szczegbtowo na stronie 14.

Wyswietlany na ekranie jako czerwony pasek. Menu konfiguracji (Setup menu)

Ostrosé (Sharpness) Udostepnia funkcje opisane szczegétowo na stronie 15.

Wyswietlana na ekranie jako zielony pasek. Jezyk systemu menu (OSD language)

Pozwala wybraé dla systemu menu jezyk Polski, Cestina,
Romana, Magyar, Heccrbq, EMnvikd lub English.

Menu gtéwne |

MENU [ Kontrast ] < > Requlacial
Jaskrawosé o .
Kolor Nacisnij przycisk MENU.
Menu Dvigk Na ekranie ukaze sie menu gtéwne.

Menu Konfiguracja
Jezyk OSD :

Polski

Menu gtéwne

MENU Senkramoss
<I |:| |> Kolor R . Z H
[Ostrosé Reguacial  Nacisnij przycisk W A aby wybra¢ zadana funkcje.

Menu DZwiek
Menu Konfiguracja
Jezyk OSD :

Polski

Menu gtéwne

Kontrast

Jaskrawosé Nacisnij przycisk < p» aby wiaczyé wybrang funkcje i

MENU Kolor s .
[Ostros6 ]  <>requaca] Przeprowadzic¢ regulacje.
Menu DZzwigk
Menu Konfiguracja s e . , , L, ..
o Jezyk OSD: Nacisnij przycisk '"MENU’, aby przywréci¢ normalna

Polski prace telewizora.
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Korzystanie z regulatoréw

Niektore funkcje powodujg krokotrwate wyswietlenie na ekranie kolorowego paska.
Korzystanie z menu regulacji dzwieku (Sound Menu)

Tony niskie (Bass)
Pozwala zwigkszaé lub zmniejsza¢ poziom niskich tondw,
wyswietlany na ekranie jako purpurowy pasek.

Tony wysokie (Treble)
Pozwala zwiekszaé lub zmniejsza¢ poziom wysokich tondw,
wyswietlany na ekranie jako zotty pasek.

Roéwnowaga kanatoéw (Balans) (Balance)

Wybierz te funkcje, aby regulowa¢ réwnowage natezenia
dzwieku miedzy prawym i lewym zestawem gto$nikowym.
Funkcja wyswietlana jest na ekranie jako zielony pasek.

Korekcja sity gtosu (Volume correction)

Wybierz te funkcje, aby skorygowaé site gtosu dla
poszczegodlnych kanatéw. Na przyktad mozesz ustawi¢ inng site
gtosu dla programow telewizji satelitarnej, a innag dla normalne;j
telewizji.

Funkcja wyswietlana na ekranie jako zielony pasek.

Menu gtéwne \

MPX (Systemy stereo NICAM/standardowy dzwiek stereo)

Przy transmisjach stereo nalezy ustawi¢ przetacznik na
odpowiedni system, to znaczy na system NICAM, system
standardowy stereo, lub system mono.

Przy transmisjach typu NICAM mono/dwujezycznych, nalezy
ustawi¢ przetgcznik naodpowiednisystem, a mianowicie: NICAM
mono |/Dwujezyczny |, NICAM mono ll/Dwujezyczny I, lub mono.
Dostepne wyjécia dzwieku zalezg od typu transmisji na
odbieranym kanale.

W przypadku pogorszenia sie warunkéow odbioru doradzamy
przetaczenie na tryb mono.

Aby zrozumie¢ réznice pomiedzy odbiorem NICAM i stereo
standardowym, prosimy o dokonanie konsultacji u najblizszego
sprzedawcy Panasonic, ktory dostarczy informacji na temat typu
transmisiji.

Tryb odtwarzania dzwieku (Mode)

Jako$¢ dzwieku moze by¢é poprawiona przez wybor
odpowiedniego trybu podczas stuchania muzyki lub mowy.

Funkcja "Ambience”

Jest to funkcja dynamicznie modyfikujgca brzmienie dzwieku,
zwiekszajgcwrazenie uczestnictwaw oglagdanychwydarzeniach.

| Requlacia

MENU [ Kontrast
Jaskrawo$¢
Kolor
Ostrosé
Menu DZwigk
Menu Konfiguracja

Jezyk OSD :
Polski

Menu gtéwne

A Kontrast

MENU Jaskrawo$¢
Kolor
Ostro$¢

Naciénij przycisk MENU.
Na ekranie ukaze sie menu gtéwne (Main Menu).

Naciénij przycisk ¥ A aby wybraé¢ menu regulacji dzwieku
(Menu Dzwiek).

< > Regulacjal

[[Menu Dzwiek
Menu Konfiguracja
Jezyk OSD :
Polski

Menu Dzwiek |

Nacisnij przycisk <« p aby przej$é do menu regulaciji
dzwieku (Menu Dzwiek).

Regulacia|

Tony niskie
MENU [ Tony wysokie ]
|:| Balans
Gtosnosé

MPX : Stereo
Tryb pracy : Muzyka
Otoczen. : Wylgcz

Menu Dzwiek \‘

Tony niskie

Nacisnij przycisk W A aby wybra¢ zadang funkcje.

Nacisnij przycisk (> aby wybrac okreslone ustawienie,

< > Regulacjal

[ Tony wysokie |
Balans
Gtosnosé
MENUY MPX : Stereo

Tryb pracy : Muzyka
Otoczen. : Wylgcz

lub przeprowadzi¢ regulacje.

Nacisénij przycisk 'N’, aby przywrocié normalny tryb
pracy telewizora.

Wazne informacje
Poziom dzwieku odbieranych kanatéw moze sie pogorszy¢ ponizej mozliwego do stuchania poziomu. W takim przypadku zaleca sie

nastepujace postepowanie:

1. Wykona¢ czynnosci wskazane wyzej w punktach A, B oraz C, przy czym w punkcie C wybra¢ MPX.

2. Nacisna¢ < P> celem przetczenia dzwieku na Mono.

3. Nacisna¢ 'N’ celem powrotu odbiornika TV do normalnej pracy.

Gdy warunki odbioru poprawia sie bedzie mozna ponownie korzysta¢ z réznych mozliwosci odbioru MPX (np. Stereo lub Mono). W takim

przypadku nalezy:

1. Wykona¢ czynnosci wskazane wyzej w punktach A, B oraz C, przy czym w punkcie C wybra¢ MPX.
2. Nacisng¢ <« celem dokonania odpowiedniego wyboru (np. Stereo lub Mono).

3. Nacisna¢ 'N’ celem powrotu odbiornika TV do normalnej pracy.
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Korzystanie z funkcji

Niektére funkcje powoduija krokotrwate wyswietlenie na ekranie kolorowego paska.

Korzystanie z menu konfiguracji (Setup Menu)

Uktad sztucznej inteligenciji (Al—Artificial Inteligence)

Podczas przetwarzania sygnatu telewizyjnego przeznaczonego
dobezposredniego ogladania, ustawieniatakie jak "jaskrawos¢”,
"kontrast”, "odcien barwy” itp. sg automatycznie dobierane tak,
aby zapewni¢ jak najlepszy obraz.

Kazda ramka obrazu jest precyzyjnie i automatycznie
korygowana z uwzglednieniem wiasciwosci obrazu tak, aby
uzyska¢ wtasciwy kontrast, wrazenie gtebi i zywe kolory.
Systemredukcjiszumoéw (Noise—R: Picture Noise Reduction)

Zmniejsza szumy, czyli zaktécenia obrazu.
Proporcje obrazu (Picture Format)

Wybierz te funkcje, aby uzyskaé wiasciwa wysokos$é obrazu
podczas odbioru sygnatu nadawanego w formacie 16:9.

Szeroki ekran
Normalny ekran

16:9:
4:3 :

Proporcje obrazu 4:3 Proporcje obrazu 16:9

Uzyskanie poprawnego obrazu o proporcjach 16:9 mozliwe jest
tylko wowczas, gdy sygnat o formacie 16:9 jest doprowadzony
przez 21 —stykowe gniazdo AV1. Mozna wybraé tryb 16:9 przy
odbiorze normalnego sygnatu o formacie 4:3, lecz nie jest to
rzeczywisty format 16:9, a tylko efekt wizualny.

Nie mozesz zmieniaé proporcji obrazu podczas odbioru
telegazety

Timer wytaczajacy (Off Timer)

Jestto funkcja pozwalajgca wybrac czas (30, 60 lub 90 minut), po
uptywie ktérego telewizor automatycznie wytgczy sieiprzejdziew
stan gotowosci.

Menu dostrajania (Tuning menu)

Niniejsza funkcja udostepnia menu z funkcjami dostrajania
tunera. Blizsze szczegdly zawarte sg w czesci opisujgcej
dostrajanie, zaczynajgcej sie na stronie 7.

A

0
A

O

U

MENU

0

4

4 ﬁ'

VAN
%

e

O

i

Menu gtéwne

[ Kontrast I

< > Regulacjal

Jaskrawo$é
Kolor
Ostro$¢
Menu DZwiek
Menu Konfiguracja
Jezyk OSD :
Polski

Menu gtéwne

Kontrast
Jaskrawo$é
Kolor
Ostro$¢

Jezyk OSD :
Polski

_< > Dostep |

Menu Konfiguracja

Al : Wiacz
P—NR : Wigez
Format obazu : 4:3

[ Timer wytgcz

" Wylacz 30 60 90 < > Wybér |

Menu Strojenie

Menu Konfiguracja

Al : Wigez
P—-NR : Wiacz
Format obazu : 4:3

[ Timer wytacz

*Wyfacz 30 60 90 < > Wybér

Menu Strojenie

Nacisénij przycisk MENU.
Na ekranie ukaze sie gtéwne menu.

Nacisnij przycisk ¥ A aby wybra¢ menu konfiguracji
(Setup menu).

Nacisnij przycisk <« P aby przej$¢ do menu konfiguraciji
(Setup menu).

Nacisnij przycisk W A aby wybra¢ zadang funkcje.

Al (Uktad sztucznej inteligenciji), Noise—R (System redukcji
szuméw), Aspect (Proporcje obrazu), Off timer (Timer
wytgczajacy), Tuning menu (Menu dostrajania).

Naciénij przycisk <« p aby wybraé zadane ustawienie, lub
przeprowadzié regulacje.

Naciénij przycisk 'N’, aby przywrocié normalny tryb
pracy telewizora.
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Korzystanie z funkcji

Wybér trybu TV (telewizora)/AV (monitora)

AV1

TV/AV
A Q Naciénij przycisk TV/AV, aby przetgczy¢ urzgdzenie w tryb
TV/A Audio/Video.

AV1

MENU
B <] ] I> : Naciénij przycisk ¥ A aby wybra¢ zgdane zrédto sygnatu
Wybér AV
AV1

AV: AV1, AV2 [ub AVS.
% AV2 AV2S < > Wybér |
AV3

Av2

Czynnosci opisane w tym punkcie wykonuj tylko wtedy,

C MENU gdy wybrane jest wejscie AV2.
Wyboér AV o ) i o
AV1 Nacisnij przycisk > aby wybrac tryb pracy wejscia AV2,

Av2 AV2S <> o
Av2 AV2S.

Menu gtéwne : | Aby nastawié standard transmisji nalez skorzystaé z

[ Kontrast < > Requlacia

MENU Jaskianosc czynnosci D—F
olor
Ostros’c’/ _ o .
Menu D2wigk Nacisnij przycisk MENU.

Menu Konfiguracja . . . ,
Jezyk OSD : Na ekranie ukaze sie gtdwne menu.
Polski

Menu gtéwne

Kontrast

Jaskrawosé Nacisnij przycisk ¥ A aby wybraé menu konfiguracji

MENU gzlt?;s’c’, _ (Menu Konfiguracja).
[ e ra—————rr

Nacisénij przycisk < P aby przej$¢ do menu konfiguracii

Jezyk OSD : f .
% Polski (Menu Konfiguracja).

Naciénij przycisk ¥ A aby wybra¢ pozycje "System

A Menu Konfiguracja koloru”.

MENU A + Whaoz Naciénij przycisk <« p> aby wybra¢ zgdany standard
Format obazu - 43, kodowania koloru: — AUTO, PAL, SECAM, M.NTSC lub
Do sz NTSC.
a0 PAL SECAM MATSC NTSC —<>wyésr 1 Naciénij przycisk "N”, aby opusci¢ Menu Konfiguracja.

Jesli wybierzesz pozycje AUTO, telewizor bedzie
automatycznie przetaczat sie na whasciwy standard.

Naciénij przycisk TV/AV, aby przywréci¢ normalny tryb
pracy telewizora.

G, W

® Przyktadowe potaczenia Audio/Video sg pokazane na stronach 20 and 21.

e Wejscia AV1 i AV2 mogg powodowaé automatyczne przetgczenie telewizora w tryb AV, jesli urzadzenie podtgczone do gniazda
dostarcza odpowiedni sygnat przetaczajgcy. W takiej sytuacji zostanie wyswietlony napis EC1 lub EC2 i mozna zmienia¢ pozycje
programatora telewizora bez zmiany wyswietlanego obrazu.

Aby przywrdci¢ normalny tryb pracy telewizora, naciénij przycisk TV/AV.
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Obstuga magnetowidu

Nadajnik zdalnego sterowania moze sterowaé niektérymi funkcjami wybranych magnetowidéw firmy Panasonic. Prosimy porozumieé
sie z punktem sprzedazy, aby uzyska¢ blizsze informacje. Funkcje niektérych magnetowiddw réznig sie miedzy soba, wiec dla
zapewnienia zgodnosci prosimy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi magnetowidu.

Jesli przy wspotpracy nadajnika zdalnego sterowania z magnetowidem firmy Panasonic wystapig jakiekolwiek trudnosci, prosimy
wyprébowagé dziatanie magnetowidu przy przetaczniku trybu pracy ustawionym w pozycji 1, a nastepnie, przy przetaczniku

ustawionym w pozyciji 2.

VCR

Tryb gotowosci

Naciénij wskazany przycisk, aby przetaczyé
magnetowid w tryb gotowosci. Nacisnij przycisk
powtdrnie, aby ponownie wiaczyé magnetowid

|

Odtwarzanie
Naciénij wskazany przycisk, aby wtgczy¢ odtwarzanie
tasmy.

Stop
Naciénij wskazany przycisk, aby zatrzymaé tasme.

@ @ ® oo

<
@)
p )

© © @ @ o=

=
g
m
<

Szybkie przewijanie w przéd/przegladanie w przéd
Naciénij ten przycisk, aby szybko przewingé tasme do
przodu. Gdy magnetowid jest w trybie odtwarzania,
nacisnij ten przycisk, aby szybko przewingé tasme do
przodu z rbwnoczesnym podgladem.

G
U8

) 0o ®a0e°
¥ 0 B ) o3

"

7

Szybkie cofanie/przegladanie wstecz

Naciénij ten przycisk, aby szybko cofng¢ tasme do
tytu. Gdy magnetowid jest w trybie odtwarzania,
nacisnij ten przycisk aby szybko cofna¢ tasme z
rownoczesnym podgladem.

TIME DISPLAY
REVEAL TEXT CANCEL F/T/B

STR N USTerexr

Pauza/stopklatka

Naciénij ten przycisk gdy magnetowid jest w trybie
odtwarzania; obraz zostanie zatrzymany.

[ ] L] =]
MENU
=i
<~
@10

Przegladanie poklatkowe
Gdy magnetowid jest w trybie odtwarzania/stopklatki,
nacisnij ten przycisk, aby zobaczy¢ nastepng klatke.

PROGRAMME

Zmiana programu
Naciénij wskazany przycisk, aby lub zmniejszyé
numer programu w magnetowidzie o jeden.

Nagrywanie
Naciénij réwnoczesnie te przyciski, aby wiaczyé
nagrywanie.

Przetacznik trybu pracy

Jesli przy wspétpracy nadajnika zdalnego sterowania z
magnetowidem firmy Panasonic wystapig jakiekolwiek
trudnosci, prosimywyprébowacdziataniemagnetowidu
przy przetaczniku trybu pracy ustawionymw pozycjii,a
nastepnie, przy przetgczniku ustawionym w pozycji 2.
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Obstuga telegazety

e Funkcje telegazety dostepne sg tylko wowczas, gdy odbierana stacja nadaje telegazete. Ponadto to, jakie funkcje sg dostepne,
zalezy od stacji nadajgcej dany program.

o Niniejszy telewizor moze odbiera¢ telegazete nadawana w niemieckim systemie TOR. Jesli odbierany sygnat bedzie zawierat
sygnat telegazety w tym standardzie, telewizor automatycznie przetgczy sie w odpowiedni tryb. Informacja o tym zostanie
wyswietlona na dole ekranu.

e Nacisniecie przycisku MENU podczas odbioru telegazety udostepnia funkcje regulaciji kontrastu (wy$wietlang jako
niebiesko—zielony pasek). Naciskajgc przycisk ¢ P mozesz regulowaé kontrast.

o W trybie telegazety mozesz nadal regulowac site gtosu, aby ustawié¢ wtasciwy poziom dzwieku.

Na czym polega tryb LIST?

Wtrybie LIST nadole ekranu wyswietlane sg cztery numery stron, kazdy winnymkolorze. Kazdy ztych numerdw stron moze by&zmieniony
i zapisany w pamieci urzadzenia.

Na czym polega tryb FASTEXT?

W trybie FASTEXT na dole ekranu wyswietlane sg cztery rézne tematy (kazdy w innym kolorze). Aby uzyskaé bardziej szczegotowe
informacje najeden ztych tematéw, nacisnij przycisk o odpowiednimkolorze. Jestto funkcja zapewniajacaszybkidostep do informacjina
wyswietlane tematy.

Na czym polega tryb TOP telegazety?

Skrét TOP pochodzi od angielskiego okreslenia "TABLE OF PAGES” (lista stron) lub niemieckiego "telegazeta bez probleméw”.

Tryb TOPtelegazety stanowinowe rozwigzanie utatwiajace i przyspieszajgce dostep do zadanych stron telegazety. Praktycznie dostepdo

poszczegdlnych stron jest natychmiastowy — wystarczy nacisna¢ przycisk i strona pojawia sie na ekranie.

W jaki sposo6b dziata system TOP?

W trybie TOP telegazeta wykorzystuje cztery kolorowe przyciski: czerwony, zielony, zétty i niebieski, pozwalajgce wybiera¢ nastepujace

informacije.

® Czerwony przycisk pozwala wybra¢ nastepng dostepng strone znajdujaca sie nizej.

® Zielony przycisk pozwala wybra¢ nastepng dostepng strone znajdujaca sie wyze;.

e Zobhy przycisk pozwala wybiera¢ grupy stron. Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje zmiane grupy tematycznej. Na
przyktad mozesz uzywajac tego przycisku zmieni¢ temat z informacji ekonomicznych na kulturalne.

Nastepnie, przy uzyciu przyciskéw czerwonego i zielonego mozesz przegladaé dostepne strony, przemieszczajac sie do gory, lub
na dét w grupie informaciji kulturalnych.

e Dalszy przeskok z grupy do bloku tematycznego mozesz wykona¢ uzywajgc przycisku niebieskiego. Mozesz na przyktad
przeskoczy¢ do bloku tematycznego SPORT, w ktorym mozesz wybra¢ jedng z grup tematycznych: tenis, pitka nozna, Baseball
itp., a nastepnie przy uzyciu przyciskow zielonego i czerwonego mozesz przegladac¢ kolejne dostepne strony, przechodzac do gory
lub na doét.

Jakie sa zalety tego systemu?

o Wybdr stron odbywa sie przez nacisniecie jednego przycisku.

Latwy, "krok po kroku” wybér konkretnego tematu.

Zmniejszenie czasu traconego na oczekiwanie.

Jesli zostanie wprowadzony numer nie istniejgcej strony, na dole ekranu ukaze sie znak zapytania.

Na dole ekranu widoczna jest linia statusu strony, dzieki czemu zawsze wiesz, jaki przycisk pozwoli Ci dotrze¢ do szukanej

informaciji.

TV/TEXT Wybor trybu: telewizor/telegazeta
Nacisnij przycisk TV/TEXT.
Na ekranie ukaze sie strona telegazety.
Nacisnij przycisk ponownie, aby przywrdcié normalny tryb pracy telewizora.

Wybor strony

® @06 S e .
@ 6 trony moga pyc_: wyblerang na dwa sposqby. o . )
a. Przez nacisniecie przycisku zwigkszenia/zmniejszenia numeru pozyciji
% @ % programatora, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ o jeden numer strony.
© b. Przez wprowadzenie numeru strony przy uzyciu przyciskdw numerycznych 0—9 w
nadajniku zdalnego sterowania.

F/T/B Powiekszenie czeéci strony (Cata/Géra/Dot) (Full/Top/Bottom)
Nacisnij przycisk, aby zobaczy¢ w powiekszeniu gorng (TOP) czes¢ strony.
Nacisnij przycisk ponownie, aby zobaczy¢ w powiekszeniu dolng (BOTTOM) czesé
strony.
Nacisnij przycisk jeszcze raz, aby zobaczy¢ strone normalnej (FULL) wielkosci.

REVEAL Odstoniecie informacji (Reveal)

Nacisnij ten przycisk, aby odstoni¢ ukryte stowa (na przyktad odpowiedzi w quizie).
Nacisnij przycisk ponownie, aby zakry¢ odpowiedzi.

D) D) Kolorowe przyciski: czerwony/ zielony/ z6tty/ niebieski
% W trybach TOP i FASTEXT przyciski te odpowiadajg czterem tematom wyswietlanym w

réznych kolorach.
W trybie LIST odpowiadajg one czterem, wyswietlanym w réznych kolorach numerom
stron.

Przycisk zapamietania listy (List Store)

STR
W trybie LIST mozna zmienia¢ cztery wyswietlane numery stron jedynie dla pozycji
programatora od 1 do 25.

Aby to wykona¢, nacisnij jeden z kolorowych przyciskéw i wprowadz numer strony.
Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk STR, dopdki numery stron nie zmienig koloru.
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Obstuga telegazety

Podczaskorzystaniaztrybdwnajnowszychwiadomosci (Newsflash), aktualizacji (Update) orazdostepu dokodowanejstrony podrzednej
(Sub Coded Access) nie mozna zmieniaé pozycji programatora.

Wybor trybu telegazety (List/F.Text <List/Top>)

LIST/FTEXT Podczas pracy w trybie List/Top
=1 Nacisnij ten przycisk aby zmieni¢ tryb telegazety z TOP na LIST, lub odwrotnie.
Podczas pracy w trybie List/Fastext
Nacisnij ten przycisk aby zmieni¢ tryb telegazety z FASTEXT na LIST, lub odwrotnie.

W trybie FASTEXT na dole ekranu wy$wietlane sg cztery rézne tematy (kazdy w innym kolorze). Aby
uzyskaé bardziej szczegétowe informacje na jeden z tych tematdw, nacisnij przycisk o odpowiednim
kolorze
Ulubiona strona (Favourite Page — F.P.)

Ep Ta funkcja pozwala zapisa¢ w pamieci numer ulubionej strony i wywota¢ jg natychmiast. Aby mozna

X

byto zapisa¢ takg strone w pamieci urzadzenia, telewizor musi pracowaé w trybie LIST oraz musi by¢
wybrana pozycja programatora o numerze od 1 do 25. Nacisnij niebieski przycisk, wprowadz numer
strony, a nastepnie nacisnij przycisk STR. Wprowadzony numer strony zostanie wpisany do pamieci.
Aby wyswietli¢ te strone, naciénij przycisk F.P..

DISPLAY
CANCEL

%

Kasowanie wyswietlania (Display Cancel)

Nacisnij przycisk DISPLAY CANCEL, aby ogladaé program telwizyjny podczas wyszukiwania strony
telegazety. Po jej odnalezieniu, w lewym gérnym rogu ekranu ukaze sie numer strony telegazety.
Nacisnij przycisk DISPLAY CANCEL, aby wyswietli¢ te strone.

Nacisénij przycisk TV/TEXT, aby przywrécié normalny tryb pracy telewizora.

Tryb najnowszych wiadomosci (News flash)

W trybie najnowszych wiadomosci nacisniecie przycisku DISPLAY CANCEL pozwala oglgdaé program
telewizyjny. Gdy wiadomosci zostang zaktualizowane, zostang one wyswietlone na ekranie.

Nacisnij przycisk DISPLAY CANCEL, aby przerwa¢ wyswietlanie zaktualizowanych informaciji.
Nacisnij przycisk TV/TEXT, aby przywréci¢ normalny tryb pracy telewizora.

Tryb aktualizacji (Update)

Nacisnij przycisk DISPLAY CANCEL, aby sledzi¢ aktualizacje informacji na wybranych stronach
telegazety.

Gdy informacja zostanie zaktualizowana, w lewym gérnym rogu ekranu ukaze sie numer strony
telegazety.

Nacisénij przycisk DISPLAY CANCEL, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone.

Nacisnij przycisk TV/TEXT, aby przywréci¢ normalny tryb pracy telewizora.

QOO

PO
@0%@ %

TIME
TEXT

DISPLAY
CANCEL

.

Dostep do kodowanych stron podrzednych (Sub Coded Page Access)

Gdy informacja w telegazecie zajmuje wiecej niz jedng strone, wykorzystanie automatycznej zmiany
strony w celu dotarcia do wiasciwej, moze zajg¢ troche czasu. Mozesz wprowadzi¢ numer zadane;j
strony podrzednej i dalej ogladaé program do chwili, gdy zadana strona podrzedna bedzie dostepna.
Wybierz numer zgdanej strony podrzednej, uzywajac przyciskbw numerycznych od 0 do 9.

Nacisnij przycisk TIME TEXT. W prawym gornym rogu ekranu ukaze sie napis ****,
Wprowadz numer zgdanej strony podrzednej, zanim napis **** przestanie by¢ widoczny.
Na przykfad: Aby wybra¢ strone 6, wprowadz 0,0,0i 6.
W trybie LIST, w aktualnie wybranym prostokacie na dole ekranu ukaze sie znak 'T'.
Nacisénij przycisk DISPLAY CANCEL, aby ogladaé program telewizyjny.
Gdy strona bedzie dostepna, naciénij przycisk DISPLAY CANCEL, aby jg wyswietlic.

Aby zakoriczy¢ wyswietlanie strony, wykonaj jedna z nizej opisanych czynnosci:
o Wybierz nowy numer strony.
® Naciénij przycisk TV/TEXT, aby przywroci¢ normalny tryb pracy telewizora.

INDEX

;

Spis tresci (Index)

W trybie pracy TOP

Nacisnij przycisk INDEX, aby wyswietli¢ spis tresci PANASONIC INDEX

Nagisnij przycisk CZERWONY/ZIELONY, aby przesuna¢ kursor do géry lub na dét.

Nacisnij przycisk ZOLTY, aby przejé¢ na nastepna strone spisu tresci.

Nacisénij przycisk NIEBIESKI, aby wyswietli¢ wybrany temat.

Nacisnij przycisk INDEX, aby wréci¢ do poprzednio wybranej strony, lub nacisnij przycisk RESET, aby
powrdci¢ do gtéwnego spisu tresci.

W trybie pracy FASTEXT

Nacisnij przycisk INDEX, aby przej$¢ do strony z gléwnym spisem tresci.
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Potaczenia Audio/Video (AV)

— m Potaczenia wykorzystujace 21 —stykowe gniazda (SCART) AV1 i AV2

Sprzet odtwarzajacy lub nagrywajgcy (magnetowid VHS lub S—VHS)
(Nie nalezy do wyposazenia)

g 8 e Aby podfaczyé magnetowid VHS, uzyj 21 —stykowego gniazda AV1.
Or O®r yir

e Aby podtaczy¢ magnetowid S—VHS, uzyj 21 —stykowego gniazda AV2.

—=

L
21-stykowe gniazdo AUDIO - 8 )

magnetowidu Tylna $cianka telewizora

ppoooooooan
opoooooooao

' 21 —styk kabel SCART
stykowy kabe /

(Nie nalezy do wyposazenia)

&+ ant

—"— pooooooooo
gooooonooono

— m AV3 oraz gniazdo RCA (Cinch) Audio/Video

1 Przdd telewizora

F@ > l AV3 ()
] ( ) 5}

Eﬂnnnunuununnnununuu oL Or
1 ] L—R i
e —
Magnetowid lub kamera
Urzgdzenie odtwarzajgce(VHS)
(Nie nalezy do wyposazenia)

AFIN
RFOUT

Kabel Video z wtykami RCA (Cinch)
*\ (Nie nalezy do wyposazenia)

2 kable Audio z wtykami RCA (Cinch)
(Nie nalezg do wyposazenia)

— = Informacje dotyczace gniazd SCART

Masa gniazda 21—— /E—f L .
Wyjécie CVBS (video) 19 — — 20 Wejscie sygnatu CVBS (video)
Masa sygnalu CVBS 17 — ||7— 18 Masa sygnatu statusu RGB
- || —— 16 Sygnat statusu RGB
Wejscie sygnatu RGB koloru czerwonego  15——|| = 14 Mya?sa usu
Masa sygnatu RGB koloru czerwonego 18— || = 12
Wejscie sygnatu RGB koloru zielonego 11— || 3 — 10 ——
Masa sygnatu RGB koloru zielonego 9 —— || 3 = 8 Sygnal statusu CVBS
L o 7 — —
Wejscie sygnatu RGB koloru mebueskuego 5 — = o 6 Wejscie lewego kanalu audio
Wyjscie | kMas'a aug,'o 3 = —||—— 4 Masa sygnatu RGB koloru niebieskiego
i$cie lewego kanatu audio e . )
Wyjscie prawego kanatu audio 1 ——|| = ©3|| 7 2 Weiscie prawego kanatu audio

e 21—stykowe gniazdo AV2 rézni sie w nastepujacy sposob od 21—stykowego gniazda AV1:
STYK 7 — Nie podtaczony STYK 11 — Nie podtgczony
STYK 15 — Wejscie S.C STYK 16 — Nie podtaczony STYK 20 — Wejscie CVBS (Wejscie S—Y)
Znaczenie stykdéw 15 i 20 zalezy od ustawienia opcji AV2 S—VHS/VIDEO.
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Potaczenia Audio/Video (AV)

—— m Umieszczone z tytu gniazdo wyj$ciowe AV2 Audio Out typu CINCH (RCA)

— —

Sprzet Audio
@ (Nie nalezy do wyposazenia) @

ololo|o|o|o =g |
ofojo|e|o|o

Zewnetrzny zestaw gtosnikowy
(Nie nalezy do wyposazenia)

aupioIN | 2 kable Audio z wtykami RCA (Cinch)
(Nie nalezg do wyposazenia)
LO

Tylna $cianka telewizora

AUDIO
ouT

Ot
O =

popooooooood

O
i

(9 ant

ooooooooon
gooooooooon

— m Podtaczanie stuchawek stereofonicznych

Stuchawki stereofoniczne

Przod telewizora

AV3 ()

(z wtykiem jack o $rednicy 3,5 mm)

(Nie nalezg do wyposazenia)
Vv

L—R

e

@

® Pokazane na rysunkach kable nie nalezg do wyposazenia telewizora.

e Nie podtgczaj do tego urzadzenia komputera z 5—woltowym wyjsciem TTL
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Usuwanie usterek

Objawy
p Testy
Obraz Dzwiek
Zasniezony obraz Zaszumiony lub L L .
L . Potozenie, ustawienie lub podtgczenie anteny
lub obraz z odbiciami normalny dzwiek
Zaktécenia interferencyjne Dzwiek zaszumiony Urzadzenia elektryczne, samochody, swietlowki

Dzwiek zaszumiony lub brak dzwi- | Ustawienie sity gtosu, wyciszony dzwiek;

Prawidtowy obraz eku sprawdz poprawnos¢ ustawienia standardu fonii

Urzadzenie nie podtgczone do gniazdka sieciowego,
Brak obrazu Brak dzwieku Urzadzenie nie wtaczone.
Regulatory gtosnosci i obrazu ustawione na minimum.

Brak koloru Prawidtowy dzwiek Regulatory koloru ustawione na minimum

Obraz zaktécony lub o ztej jakosci = Staby dzwiek lub brak dzwieku | Ponownie dostrdj kanat (kanaty)

Dane techniczne

TX-28MD3P TX-25MD3P

Zasilanie prad zmienny 220—240 V 50 Hz
Pobor mocy 142W 140W
Moc pobierana w rezimie AN
gotowosci. \‘\\!,é’ 1W
Kineskop
Uzyteczna przekatna ekranu 66 cm 59cm
Moc wyjsciowa audio 2 x 20 W (moc muzyczna)

w 596.5 mm 550 mm

Wymiary S 778 mm 730 mm

D 481.5 mm 479 mm

Waga (kg) 35 29

PAL B, PAL G, PAL H, PAL-60, SECAM B, SECAM G.

VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (WLOCHY)
VHF A — H (WEOCHY) UHF E21 — E69
CATV (SO1 — S05) CATV S1 — S10 (M1 — M10)

CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (pasma “hyper”)
Odbierane standardy telewizyjne/ | PAL D, PAL K, SECAM D, SECAM K.

nazwy zakresow czestotliwosci VHF R1 — R2 VHF R3 — R5
VHF R6 — R12 UHF E21 — E69
M.NTSC Odtwarzanie nagran z magnetowidéw pracujacych w standardzie NTSC 4,43
MHz
NTSC (Tylko przy korzystaniu z wejécia AV) Odtwarzanie nagran z magnetowidéw pra-
cujacych w
standardzie NTSC
Gniazdo antenowe — umieszczone UHF / VHF
z tytu

Gniazdo stuchawkowe — umieszc-

zone z przodu 3,5mm

AV1 — gniazdo 21—stykowe — wejscie/wyjscie Audio/Video, wejscie RGB

Gniazda AV — umieszczone z tytu AV2 — gniazdo 21—stykowe —wejscie/wyjscie Audio/Video, wejscie S—Video
2 wyjscia monitorowe RCA (Cinch)
dG:'aZda AV — umieszczone z przo- AV3 — 2 wejécia Audio RCA (Cinch), 1 wejécie Video RCA (Cinch)

Uwaga: Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Waga i wymiary podane sg w przyblizeniu.
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